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EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN AGREEMENT' BE-
TWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE GOV-
ERNMENT OF THE ISLAMIC REPUBLIC OF PAKISTAN CON-
CERNING AN INTEREST-FREE DEVELOPMENT LOAN BY THE
GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM TO THE GOVERN-
MENT OF PAKISTAN

Her Majesty's Ambassador at Islamabad to the Secretary,
Economic Affairs Division, Ministry of Finance,

Planning and Development of Pakistan

BRITISH EMBASSY

ISLAMABAD

23 December, 1974

Sir

United Kingdom/Pakistan Project Loan 1974
I have the honour to inform you, with reference to the discussions between our

two Governments about development aid, that it is the intention of the Government of
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland to make available to the
Government of the Islamic Republic of Pakistan by way of an interest free loan a sum
not exceeding £20,000,000 (twenty million pounds sterling) to help pay for certain
development projects.

2. The Government of the United Kingdom shall adopt the arrangements and procedures
set out in this Agreement so far as they relate to things to be done by or on behalf of that govern-
ment, and it is my understanding that the Government of Pakistan shall adopt such arrangements
and procedures in so far as they relate to things to be done by or on behalf of that government.

3. The projects to be financed from the above sum (hereinafter referred to as "the loan")
shall be arranged between the Government of the United Kingdom and the Government of Pak-
istan and confirmed by exchange of Notes between our two governments. Drawings from the
loan shall be applied, subject to the conditions in this Agreement, to payments under contracts
made in furtherance of the projects so arranged.

4. For the purpose of drawings from the loan, the following procedure shall be adopted:
(a) The Government of Pakistan shall, by a request in the form set out in Annex A to this

Note, open a special account (hereinafter referred to as "the Account") with the National Bank
of Pakistan, 20 Eastcheap, London, E.C.3 (hereinafter referred to as "the Bank"). The Account
shall be operated solely for the purposes of the loan and in accordance with the instructions con-
tained in the said request.

(b) As soon as the Account is opened and before taking any other step required by these ar-
rangements for obtaining any part of the loan, the Government of Pakistan shall furnish the
Government of the United Kingdom and the Crown Agents for Oversea Governments and Ad-
ministrations, 4 Millbank, London S.W.1.P. 3JD (hereinafter referred to as "the Crown

Came into force on 23 December 1974, the date of the note in reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Vol. 981,1-14296



United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitks

Agents") with a copy of its instructions to the Bank given in accordance with the foregoing pro-
visions of this paragraph. The Government of Pakistan shall at the same time and so often as
any change is made therein, ensure that the Government of the United Kingdom and the Crown
Agents are notified of the names of the officers who are duly authorised to sign on its behalf the
Requests for Drawings hereinafter provided and shall also ensure that a specimen signature in
duplicate of each such offer is provided.

(c) The Government of Pakistan shall ensure that the Bank forwards monthly to the
Crown Agents acting on behalf of the Government of the United Kingdom a statement of all
receipts to and payments from the Account.

(d) Unless the Government of the United Kingdom otherwise agree, payments into the Ac-
count shall not be made after 31 January 1980.

5. Except as the Government of the United Kingdom may otherwise agree, drawings from
the loan shall be used within the purposes arranged between the Government of the United
Kingdom and the Government of Pakistan and confirmed by exchange of Notes solely,

(a) for payment under a contract for the purchase in the United Kingdom of goods wholly pro-
duced or manufactured in the United Kingdom (which expression in this Agreement shall be
deemed to include the Channel Islands and the Isle of Man) or, in the case of chemical and
allied products, goods which are duly declared to be of United Kingdom origin on the form
set out in Appendix C (Chemicals) to this Agreement or for work to be done for services to
be rendered by persons ordinarily resident or carrying on business in the United Kingdom or
for two or more of such purposes, being a contract which

(i) has been awarded according to normal commercial practice (which shall include where
appropriate fair and open competitive tender);

(ii) provides for payment in sterling to persons carrying on business in the United
Kingdom; and

(iii) is accepted by the Crown Agents acting on behalf of the Government of the United
Kingdom for financing from the loan.

(b) to reimburse any bank in the United Kingdom for payments made in pursuance of ir-
revocable letters of credit which are confirmed opened or advised after the date of this Note
for the purpose of contracts complying with the above condition.

(c) for payment of sterling bank charges and commissions payable in the United Kingdom to
any bank in the United Kingdom in respect of letters of credit referred to in this paragraph.

(d) for sterling payment in the United Kingdom of shipping charges in respect of goods, the
subject of contracts as above.

6. (a) Where the Government of Pakistan propose that part of the loan should be applied
to a contract under the conditions specified in paragraph 5(a) above, that Government shall en-
sure that there are forwarded at the earliest opportunity to the Crown Agents acting on behalf of
the Government of the United Kingdom:

(i) a copy of the contract, or of a letter of credit relating to the contract; and

(ii) two copies of a Certificate from the United Kingdom contractor in the form set out in An-
nex C (Chemicals) to this Note, whichever is appropriate.

(b) The Government of Pakistan shall ensure that the Crown Agents acting on behalf of
the Government of the United Kingdom be informed if at any time a contract (being a contract
in respect of which documents have been submitted in accordance with the foregoing provisions)
is amended or if liability is incurred or is to be incurred thereunder to a greater or lesser amount
than the amount specified in the Contract Certificate and, in any of these cases, the Government
of Pakistan shall ensure that there are forwarded as soon as possible to the Crown Agents acting
on behalf of the Government of the United Kingdom, the relevant supplementary or revised
documents.

(7). (a) After the Crown Agents acting on behalf of the Government of the United
Kingdom have considered the documents forwarded in pursuance of the procedure described in

Vol 981,1-14296



62 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traits 1975

paragraph 6 of this Note and any additional information which they may request for this pur-
pose from the Bank acting on behalf of the Government of Pakistan (and which that Govern-
ment shall ensure is supplied on their behalf) they shall notify the Bank in the form set out in An-
nex D to this Note whether and to what extent they accept on behalf of the Government of the
United Kingdom that a contract is eligible for payment from the loan.

(b) To the extent that the Crown Agents so accept a contract and agree to payment or reim-
bursement from the Account they shall, on receipt of a request duly signed on behalf of the
Government of Pakistan in the form set out in Annex B to this Note, giving details of payments
due and about to be made or made, arrange payments in sterling into the Account, and each
such payment shall constitute a drawing on the loan.

(c) To the extent that the Crown Agents acting on behalf of the Government of the
United Kingdom do not accept a contract, the full value of the letter of credit or any balance
required to meet the full value shall be met by the Government of Pakistan from a separate ac-
count of the Government of Pakistan.

8. Withdrawals from the Account shall be made only in the manner and subject to the
conditions hereinafter set out in this paragraph:

(a) For reimbursement to a bank in the case to which paragraph 5 (b) refers, withdrawals
shall be made only on receipt by the Bank of the relevant documents and invoices relating to a
contract accepted by the Crown Agents acting on behalf of the Government of the United
Kingdom under the procedure in paragraph 7 (a) above including:

(i) a Payment Certificate in the form shown in Annex E to this Note and the invoices referred
to therein; or

(ii) for contracts in respect of which a Contract Certificate in the form shown in Annex C
(Chemicals) to this Note has been approved, the invoices only;

Provided that
(aa) the amount of reimbursement made in respect of any one contract, excluding the

sterling bank charges referred to in paragaph 5(c) above, shall not exceed the amount
specified in relation to that contract in the notification in the form set out in An-
nex D to this Note; and

(bb) the Bank shall forward to the Crown Agents acting on behalf of the Government of
the United Kingdom the relevant Payment Certificate (where applicable) and in-
voices immediately any such reimbursements have been made; and

(cc) if the amount shown in paragraphs 5, 6, 7 and 8 of the Contract Certificate is ex-
ceeded the Government of Pakistan shall, at the request of the Government of the
United Kingdom, pay an amount equal to the difference into the Account.

(b) for payments in the cases to which paragraph (5)(b) refers, the Bank shall debit the
Account and inform the Crown Agents acting on behalf of the Government of the United
Kingdom of the amount so debited. In respect of bank charges of other banks in the United
Kingdom under paragraph 5(c) they shall relate the bank charges to the contract concerned.

(c) photocopies or duplicates of invoices may be submitted instead of the originals for the
purpose of this paragraph.

9. If any monies that have been paid out of the Account are subsequently refunded either
by the contractor or by a guarantor, the Government of Pakistan shall, so long as there are
payments or reimbursements to be made from the Account, pay an equivalent of such sums into
the Account, and in any other case, apply the refunds to the reduction of the loan.

10. The Government of Pakistan shall repay to the Government of the United Kingdom
in pounds sterling in London the total sum borrowed under the arrangements set out in this
Note, such repayment to be made by instalments paid on the dates and in the amounts specified
below except that if, on the date when any such instalment is due to be paid, there is then
outstanding less than the amount specified for that instalment only the amount then outstanding
shall be paid:
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INSTALMENTS

Date due Amount

£

1 July, 1982 and every I July till 1 July, 1999 ..................................... 555,556
1 January, 1983 and every 1 January till 1 January, 1999 .......................... 555,556
1 January, 2000 ............................................................ 555,540

11. Nothwithstanding the provisions of paragraph 10 of this Note, the Government of
Pakistan shall be free at any earlier time to repay to the Government of the United Kingdom in
pounds sterling in London the whole or any part of the loan that is still outstanding.

12. If the foregoing proposals are acceptable to the Government of Pakistan,
I have the honour to suggest that the present Note and its Annexes, together with
Your Excellency's reply, shall constitute an Agreement beween the two Governments
which shall enter into force on the date of your reply and shall be known as the
United Kingdom/Pakistan Project Loan Agreement 1974.

13. I avail myself of the opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

For and on behalf of the Government

of the United Kingdom
J. L. PUMPHREY

Her Majesty's Ambassador

ANNEX A

THE PAKISTAN EMBASSY

35 LOWNDES SQUARE

LONDON, S.W.I

The Manager,
The National Bank of Pakistan
20 Eastcheap
London, E.C.3.

Dear Sir,

United Kingdom/Pakistan Project Loan 1974
I confirm your appointment as agents of the Government of Pakistan (hereinafter called

"the Government") in connection with the administration in the United Kingdom of the above-
mentioned loan which is for a sum of £20,000,000 (twenty million pounds sterling).

2. I have to request you on behalf of the Government to open an account in the name of
the Government to be styled The United Kingdom/Pakistan Project Loan 1974 Account (here-
inafter called "the Account").

3. Five blank copies of either a Contract Certificate and of a Payment Certificate in the
forms marked Annex C and Annex E respectively attached hereto or of a Contract Certificate in
the form of Annex C (Chemicals) also attached hereto, shall be attached by the advising bank
(i.e. the London bank which is requested to advise the relative letter of credit) to each irrevocable
letter of credit opened, confirmed or advised in respect of contracts which the Government
desire to be financed from the loan. It shall be a condition of each letter of credit that on receipt
the beneficiary must complete and return urgently to the advising bank four copies of the Con-
tract Certificate together with two copies of the contract (or of the letter of credit in lieu). The
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advising bank shall send three copies of the Contract Certificate and both copies of the contract
(or letter of credit in lieu) to you and you shall submit, on behalf of the Government, two copies
of the Contract Certificate and a copy of the contract (or letter of credit) to the Crown Agents
for Oversea Governments and Administrations 4 Millbank, London S.W.I.P. 3JD (hereinafter
referred to as "the Crown Agents") acting on the behalf of the Government of the United
Kingdom who shall inform you in the form marked Annex D attached hereto whether and to
what extent a contract is eligible for payment from the loan.

4. Any amendment necessary to a contract, which affects the details of the relevant Con-
tract Certificate, after the contract has been accepted in whole or in part by the Crown Agents
acting on behalf of the Government of the United Kingdom for financing from the loan, must be
notified to the Crown Agents. The advising bank shall accordingly be required to submit to you
three copies of a fresh Contract Certificate duly signed by the supplier together with two copies
of the proposed amendment and action will then proceed as in paragraph 3 above.

5. Payment into the Account shall be arranged from time to time by the Crown Agents on
receipt by them of requests in the form shown in Annex B attached hereto and which you are
authorised to present on behalf of the Government. The amount of the loan to be drawn on any
one occasion shall be sufficient, together with any balance which may be available in the Ac-
count, to cover the total payments made or about to be made under the contracts referred to in
paragraph 3 above. It is possible, that, as a result of refunds becoming due from contractors,
payment into the Account will also be made by the Government itself.

6. Payments from the Account are to be made from time to time only:
(i) to make reimbursement to any bank in the United Kingdom in respect of payments made in

accordance with a letter of credit which has been endorsed by the opening bank that
recovery is to be effected from the Government's special loan account with your bank and
in respect of which you have received the relevant documents, including:
(a) a Contract Certificate in accordance with the procedure described in paragraph 3

above, and

(b) either a Payment Certificate in the form marked Annex E attached hereto, duly signed
by the supplier and the invoices referred to therein or the invoices only in respect of
contracts for the purchases of chemicals and allied products.

(ii) to meet the charges and commissions due to you in respect of your services as the agent of
the Government in the administration of the loan; or

(iii) to meet sterling bank charges payable in the United Kingdom in respect of any letters of
credit referred to above.

7. The amount of reimbursement under paragraph 6 (i) above shall not exceed the amount
specified in the notification in the form marked Annex D supplied to you by the Crown Agents
in relation to the contract that is the subject of the letter of credit. Any balance required to meet
the full value of the letter of credit shall be met from a separate account of the Government. You
shall send to the Crown Agents for their retention the Payment Certificates (where applicable)
and the invoices mentioned in paragraph 6(i)(b) immediately the reimbursements to which they
relate have been made, and you shall endorse on each invoice the contract number recorded by
the Crown Agents on the form marked Annex D relating to that contract.

8. You shall debit the Account with the charges referred to in paragraphs 6 (ii) and (iii)
above and inform the Crown Agents of the amounts so debited and supply details of the con-
tract to which each charge under paragraph 6 (iii) relates.

9. You shall also send to the Crown Agents and to this office at the end of each month a
detailed statement showing all debits and credits to the Account during the month.

10. Six months after the date of the last withdrawal from the Account, in accordance with
paragraphs 2 B (2) (e) and (6) of the Loan Agreement, you shall remit any balance remaining
in the Account to the Government of the United Kingdom in reduction of the loan.
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11. Attached are specimen signatures of the officers of the Pakistan Embassy in London
authorised to sign Requests for Drawings in the form marked at Annex B attached hereto on
behalf of the Government.

12. A copy of this letter has been addressed to the Government of the United Kingdom
and to the Crown Agents.

Yours faithfully,

ANNEX B

UNITED KINGDOM/PAKISTAN PROJECT LOAN 1974

REQUEST FOR DRA WING

Sums amounting to £ .................. are expected to fall due within the next week
under contracts accepted by you under the terms of the above-mentioned loan.

2. The amount available in the Account to meet the above payments is £ ...........
....... and a further payment into the Account of £ .................. is hereby re-
quested.

3. The sum of £.................. now requested shall on payment into the Ac-
count constitute a drawing on the loan.
D ate .............. ..... ... ..... ..... ............. ........... ....... .. . .

Signed on behalf of the Government
of Pakistan

To: Crown Agents

ANNEX C

UNITED KINGDOM/PAKISTAN PROJECT LOAN 1974

CONTRA CT CER TIFICA TE

(for CHEMICALS AND ALLIED PRODUCTS use alternative "Certificate")

Particulars of Contract

1. Date of Contract ............... 2. Contract No ...........
3. Short description of goods and/or services to be supplied to the purchaser ..............
.................................................................................

If a number of items are to be supplied, a detailed list should be appended to this certificate.
4. Total contract price payable by purchaser (state CIF, C & F or FOB) .................
If goods are to be supplied the following sections must be completed. If the contractor is ex-
porting agent only, the information requested should be obtained from manufacturer:

5. Description of goods United Kingdom
to be supphed Price Tariff/Trade
to Purchaser £ Code Number

. . . . . . . . . .. . .. .. . . .. .. . . . . . . . . . . .. . . . . . .. . . .. .. . .. .. . . . .. .. .. . . . . .. . .. . . . . .

. . .. . . . . . .. . .. .. . . .. . . . . . . . . . . . . .. . .. . . .. . . .. .. . . . .. . . . . . . . . . . . . . .. . .. . . . . .

. . . . . . . . . .. . .. .. . . .. . .. . . . . . . . . . .. . .. . . .. . . .. .. . . . .. .. . . .. .. . . . . . .. . .. . . . ..

6. Estimated 07o of the FOB value of the goods not originating in the United Kingdom, but
purchased by the contractor directly from abroad, i.e. 076 of imported raw material or com-
ponents used to manufacture.
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(a) q/ FO B value ............................................................
(b) Description of items an brief specifications ...................................

7. If any raw material or components used originated from abroad, e.g. cooper, asbestos,
cotton, wood pulp, etc., but have been purchased in the United Kingdom by the contractor
for this contract, specify:

(a) % FO B value ............................................................
(b) Description of items and brief specifications ..................................

If services are to be supplied, the following section should also be completed.
8. State the estimated value of any work to be done or services performed in the purchaser's
country by:

(a) Your firm (site engineer's charges, etc.) ......................................

(b) Local contractor .........................................................
9. Qualifying remarks as necessary in respect of paragraphs 6, 7 or 8 above ...............

10. I hereby declare that I am employed in the United Kingdom by the Contractor named
below and have the authority to sign this certificate, and that the above information is correct.
I hereby undertake that in performance of the contract no goods or services which are not of
United Kingdom origin will be supplied by the Contractor other than those specified in
paragraphs 6, 7, 8 and 9 above.

Signed .....................
Position held .....................

Name and Address of Contractor .....................

Date ....................
NOTES:

A. See: H.M. Customs and Excise Tariff, H.M.S.O.
B. For the purpose of this declaration the United Kingdom includes the Channel Islands

and the Isle of Man.
C. Contractors should note that goods should not be manufactured until acceptance

has been notified.

FOR OFFICIAL USE ONLY

Name or number of Project .............

Amount Date of' Acceptance Payments

committed entry Date Initials Date Amount PA No. Initials

£
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A N N E X C (CHEMICALS)

UNITED KINGDOM/PAKISTAN PROJECT LOAN 1974

CONTRACT CERTIFICATE FOR CHEMICALS
AND ALLIED PRODUCTS ONLY

1. Date of Contract ............ 2. Contract No .........

Description of Product(s)
to be supplied
to Purchaser

Price
£

United Kingdom
Tariff/Trade

Code Number
(Note B)

Is the product of
United Kingdom

origin?
(See Note C)
State "Yes"

or "No"

4. Total [estimated] Contract Price payable by Purchaser (state CIF, C & F or FOB)

5. I hereby declare that I am employed in the United Kingdom by the Contractor named
below and have the authority to sign this certificate, and that the above information is
correct.

Signed ................
Position held ................

D ate ................

Name and address of Contractor ................

NOTES:

A. This form is only to be used for chemical and allied products, most of which are cov-
ered by the appropriate sub-headings of Chapters 15, 25, 28-35 and 37-40 of the United King-
dom Tariff.
B. See:

(i) H.M. Customs and Excise Tariff, H.M.S.O.
(ii) Classification of Chemicals in Brussels Nomenclature, H.M.S.O.

C. (i) A product is regarded as of "United Kingdom origin" if made either wholly from in-
digenous United Kingdom materials OR according to the appropriate EFTA qualify-
ing process using imported materials wholly or in part.

(ii) The EFTA qualifying processes are set out in Schedule I of the EFTA Compendium
for Use of Exporters, H.M.S.O.

(iii) For the purposes of this declaration it is to be emphasised that the "alternative
percentage criterion" DOES NOT APPLY.

(iv) The words "Area Origin" where they appear in the above schedule must be taken to
mean "United Kingdom Origin" only.

(v) For the purposes of this declaration, the "Basic Materials List" (Schedule III of the
EFTA Compendium) does not apply.
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(vi) If a qualifying process is not listed for the material in question, advice should be
sought from the Crown Agents for Oversea Governments and Administrations,
4 Millbank, London, S.W.1.P. 3JD.

D. For the purpose of this declaration the United Kingdom includes the Channel
Islands and the Isle of Man.

FOR OFFICIAL USE ONLY
Name or number of Project .........

Acceptance Payments
Amount Date of

committed entry Date Initials Date Amount PA No. Initials

ANNEX D

UNITED KINGDOM/PAKISTAN PROJECT LOAN 1974

NOTIFICA TION FROM THE CROWN AGENTS ACTING ON BEHALF
OF THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM

CS4/Contract No .........
We are pleased to inform you that we accept
We regret to inform you that we cannot accept the Contract particulars which are set out

in the copy certificate attached hereto as eligible for payment from the above-mentioned loan,
to the extent of £ .............

Would you please ensure that the above Crown Agents Contract number is quoted on all
payments documents and correspondence relating to this contract.
Date ............

Signed on behalf of the Government
of the United Kingdom

ANNEX E

UNITED KINGDOM/PAKISTAN PROJECT LOAN 1974

PA YMENT CERTIFICATE

Crown Agents Reg'n. No ..........
Suppliers Contract Ref ...........

I hereby certify that
(i) the payments referred to in the invoices listed below, which or copies of which ac-

company this payment certificate, fall due and are due to be made in respect of Contract
No ...... dated ...... between the contractor named below and .......... [Pur-
chaser] .......... and are in accordance with the particulars of this contract notified in
the contract certificate signed on behalf of the said contractor on ...................
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Contractor's Date Amount Short description of
Invoice No. £ goods and/or services

(ii) The amounts specified in paragraph (i) do not include any additional foreign content
to that declared in paragraphs 6, 7 or 8 of the contract certificate.

(iii) I have the authority to sign this certificate on behalf of the Contractor named
below.

Signed .................

Position held .................

Name and Address of Contractor .................

Date.................

NOTE: For the purpose of this declaration the United Kingdom includes the Channel
Islands and the Isle of Man.

II

The Secretary, Economic Affairs Division, Ministry of Finance, Planning
and Development of Pakistan to Her Majesty's Ambassador at Islamabad

Islamabad, December 23, 1974

Your Excellency,

United Kingdom/Pakistan Project Loan 1974
I thank you for your letter of today reading as follows:

[See note 1]
2. I confirm that the foregoing terms are acceptable to the Government of

Pakistan and that Your Excellency's note and this reply shall constitute an Agree-
ment between the two Governments in this matter.

3. I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurance of my highest consideration.

AFTAB AHMAD KHAN

Secretary to the Government of Pakistan

[Annexes as under note I]
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

IECHANGE DE NOTES CONSTITUANT UN ACCORD' ENTRE LE
GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE
ET D'IRLANDE DU NORD ET LE GOUVERNEMENT DE LA RI -

PUBLIQUE ISLAMIQUE DU PAKISTAN RELATIF A L'OCTROI
D'UN PRET DE DIVELOPPEMENT SANS INTIRIET PAR LE
GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI AU GOUVERNEMENT
DU PAKISTAN

L'Ambassadeur de Sa Majeste britannique d Islamabad au Secr~taire
de la Division des affaires dconomiques du Minist&e des finances,

de la planification et du diveloppement du Pakistan

AMBASSADE DU ROYAUME-UNI
ISLAMABAD

Le 23 d~cembre 1974

Monsieur le Secr~taire,

Prdt Royaume- Uni/Pakistan de 1974 pour l'ex~cution de projets

Me r6f6rant aux entretiens qui ont eu lieu entre nos deux Gouvernements au su-
jet de l'octroi d'une aide au d~veloppement, j'ai l'honneur de porter A votre con-
naissance que le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord se propose de mettre A la disposition du Gouvernement de la R6publique
islamique du Pakistan, sous la forme d'un pret sans int~r~t, une somme ne d~passant
pas 20 000 000 (vingt millions) de livres sterling pour contribuer au financement de
certains projets de d6veloppement.

2. Le Gouvernement du Royaume-Uni appliquera les dispositions et proc6dures d6crites
dans le present Accord pour tout ce cui concerne les actes A accomplir par lui ou en son nom
et, selon mon interpretation, le Gouvernement pakistanais adoptera lesdites dispositions et
proc6dures pour tout ce qui concerne les actes A accomplir par lui ou en son nom.

3. Les projets A financer au moyen de la somme susmentionn6e (ci-apr~s dnomm& le
prt>>) seront arrts d'un commun accord par le Gouvernement du Royaume-Uni et le
Gouvernement pakistanais et confirm6s par un 6change de notes entre nos deux Gouverne-
ments. Des tirages sur le pr&t seront op6r~s sous r6serve des dispositions du pr6sent Accord,
pour effectuer les paiements au titre des contrats passes pour l'ex6cution des projets ainsi
arret~s.

4. Aux fins des tirages sur le pr&t, la procedure suivante sera appliqu6e
a) Le Gouvernement pakistanais ouvrira, par la voie d'une demande conforme au

module de i'annexe A A la pr~sente note, un compte special (ci-apr~s d6nomm6 ole Compte>>)
aupr~s de la Banque nationale du Pakistan, 20 Eastcheap, Londres, E.C.3. (ci-apr~s

I Entr6 en vigueur le 23 d6cernbre 1974, date de la note de r6ponse, conform~ment aux dispositions desdites notes.
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dgnomm~e ola Banque))). Le Compte servira uniquement aux operations du prt et sera tenu
conform6ment aux instructions contenues dans ladite demande.

b) D~s que le Compte sera ouvert et avant de prendre toute autre mesure requise par les
prgsentes dispositions en vue de l'obtention d'une partie quelconque du pret, le Gouvernement
pakistanais fera tenir au Gouvernement du Royaume-Uni et aux Agents de la Couronne pour
les Gouvernements et Administrations de pays 6trangers, 4 Millbank, Londres, S.W. 1.P. 3JD
(ci-apr~s d6nomm~s <des Agents de la Couronne>>), copie des instructions qu'il aura donn6es L
la Banque conformgment aux dispositions prcgdentes du pr6sent paragraphe. Le Gouverne-
ment pakistanais veillera A ce que le Gouvernement du Royaume-Uni et les Agents de la
Couronne soient inform6s en meme temps, et par la suite chaque fois qu'il y aura un change-
ment, des noms des responsables habilit6s A signer en son nom les demandes de tirage visges ci-
aprs, et il fournira en double exemplaire un sp6cimen de la signature de chaque responsable.

c) Le Gouvernement pakistanais veillera A ce que la Banque envoie chaque mois aux
Agents de la Couronne agissant au nom du Gouvernement du Royaume-Uni un relev6 des
sommes portges au credit et au dbit du Compte.

d) Sauf si le Gouvernement du Royaume-Uni accepte qu'il en soit autrement, aucun
versement ne sera effectu6 au Compte apr~s le 31 janvier 1980.

5. Sauf dans la mesure oii le Gouvernement du Royaume-Uni accepterait qu'il en soit
autrement, les tirages sur le pr~t seront utilisgs uniquement aux fins d~terminges d'un commun
accord par le Gouvernement du Royaume-Uni et le Gouvernement pakistanais et confirmes
par 6change de notes,
a) Pour effectuer les paiements au titre d'un contrat visant 'achat au Royaume-Uni (terme

qui, dans la pr~sente note, est r6put6 comprendre les iles Anglo-Normandes et l'ile de
Man) de biens enti~rement produits ou fabriqu6s au Royaume-Uni ou, dans le cas de pro-
duits chimiques et produits assimil6s, de marchandises dfiment d&clar~es d'origine britan-
nique sur formule conforme au module de 'annexe C (Produits chimiques) au present
Accord, ou la fourniture de services par des personnes rgsidant habituellement ou exer-
gant une activit commerciale ou industrielle au Royaume-Uni, ou deux ou plus des fins
susmentionn6es, ledit contrat devant :

i) avoir 6 conclu selon des pratiques commerciales rggulires (et notamment, le cas
6ch6ant, a la suite d'un appel d'offres ouvert, organis6 dans des conditions
6quitables);

ii) pr6voir un r~glement en sterling A des personnes exerqant une activit6 commerciale
ou industrielle au Royaume-Uni; et

iii) 8tre accept6 par les Agents de la Couronne agissant au nom du Gouvernement du
Royaume-Uni pour financement au titre du pr~t.

b) Pour rembourser a une banque quelconque au Royaume-Uni les versements effectu~s en
vertu de lettres de credit irrgvocables qui auront 6t& confirm~es, ouvertes ou notifi6es
post6rieurement A la date de la pr6sente note, au titre de contrats remplissant les condi-
tions 6nonc6es ci-dessus.

c) Pour rggler les frais de banque et commissions bancaires dus en sterling, au Royaume-
Uni, A une banque du Royaume-Uni au titre des lettres de cr6dit vis~es au present
paragraphe.

d) Pour r6gler en sterling, au Royaume-Uni, les frais de transport maritime des marchan-
dises faisant l'objet des contrats visgs ci-dessus.
6. a) Si le Gouvernement pakistanais propose d'affecter une partie du prt A un contrat

aux conditions sp6cifi&s A i'alin6a a du paragraphe 5 ci-dessus, il communiquera le plus t6t
possible aux Agents de la Couronne agissant au nom du Gouvernement du Royaume-Uni

i) une copie du contrat, ou d'une lettre de credit relative au contrat; et
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ii) deux copies d'un certificat 6manant du fournisseur du Royaume-Uni et conforme au
module de l'annexe C ou, suivant le cas, de l'annexe C (Produits chimiques) A la pr6sente
note.
b) Si, A un moment quelconque, un contrat (s'agissant d'un contrat pour lequel des

documents ont W pr6sent6s conform~ment aux dispositions ci-dessus) est modifi, ou si les
d6penses engag6es ou pr6vues au titre de ce contrat sont sup6rieures ou inf~rieures au montant
spcifi dans le certificat de contrat, le Gouvernement pakistanais veillera A ce que les Agents
de la Couronne agissant au nom du Gouvernement du Royaume-Uni en soient inform6s et,
dans chaque cas, A ce que les documents suppl6mentaires ou r~vis6s pertinents leur soient com-
muniqu~s aussit~t que possible.

7. a) Apr~s qu'ils auront examin6 les documents communiqu6s en application de la pro-
c6dure dcrite au paragraphe 6 de la pr~sente note, ainsi que tous renseignements suppl6men-
taires qu'ils pourront demander A cette fin A la Banque agissant au nom du Gouvernement
pakistanais (lequel devra veiller A ce qu'ils soient fournis en leur nom) les Agents de la
Couronne agissant au nom du Gouvernement du Royaume-Uni adresseront A la Banque, dans
les formes sp~cifi~es A l'annexe D A la pr~sente note, une notification indiquant s'ils acceptent,
et dans quelle mesure ils acceptent, au nom du Gouvernement du Royaume-Uni, que des
versements soient effectu6s par pr61 vement sur le pr~t au titre du contrat.

b) Dans la mesure oii ils accepteront ainsi un contrat et consentiront que des paiements
ou des remboursements soient effectu~s par pr61bvement sur le Compte, les Agents de la
Couronne, agissant au nom du Gouvernement du Royaume-Uni, seront tenus ds r6ception
d'une demande dflment sign6e au nom du Gouvernement pakistanais et 6tablie selon le modle
de l'annexe B A la pr6sente note, donnant le d6compte des paiements effectu6s ou sur le point
d'Etre effectu6s, de virer au Compte les sommes en sterling n6cessaires, et chacun de ces
virements constituera un tirage sur le pret.

c) Au cas oi les Agents de la Couronne agissant au nom du Gouvernement du
Royaume-Uni n'accepteraient pas un contrat, les fonds correspondant A la valeur int6grale de
la lettre de cr6dit ou le compl6ment n6cessaire pour couvrir cette valeur seront obtenus par
pr~l~vement sur un compte distinct du Gouvernement pakistanais.

8. Les pr&lvements sur le Compte seront op6r6s uniquement selon les modalit6s et aux
conditions indiques au present paragraphe :

a) Pour les remboursements A une banque dans les cas vis6s A l'alin6a b du paragraphe 5
de la pr~sente note, les pr6l vements sur le Compte ne seront op~r6s que lorsque la Banque
aura requ les documents pertinents et factures relatifs A un contrat accept6 par les Agents de la
Couronne agissant au nom du Gouvernement du Royaume-Uni, conform6ment A la proc6dure
vis&e A l'alin6a a du paragraphe 7 ci-dessus, A savoir :
i) un certificat de paiement conforme au module de l'annexe E A la pr6sente note, ainsi que

les factures mentionn6es dans ce certificat; ou
ii) les factures seulement en ce qui concerne les contrats pour lesquels un certificat de contrat

conforme au module de l'annexe C (Produits chimiques) A la pr6sente note a 6 ap-
prouv&

A condition que
aa) Le montant des remboursements effectu6s au titre d'un contrat, A l'exclusion des frais

de banque et commissions bancaires en sterling vis6s A l'alin6a c du paragraphe 5 ci-
dessus, ne d6passe pas le montant sp6cifi6 pour lededit contrat dans la notification
dont le modile figure A l'annexe D A la pr6sente note;

bb) La banque transmette aux Agents de la Couronne agissant au nom du Gouverne-
ment du Royaume-Uni le certificat de paiement (si sa pr6sentation est requise) et les
factures pertinentes ds que lesdits remboursements auront W effectu6s;

cc) Dans les cas oil le montant indiqu6 aux paragraphes 5, 6, 7 et 8 du certificat de con-
trat est d~pass6, le Gouvernement pakistanais, A la demande du Gouvernement du
Royaume-Uni, verse au Compte la somme n6cessaire pour compenser ia diff6rence.
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b) Pour les versements dans les cas vis~s A l'alin~a b du paragraphe 5, la Banque
d6bitera le Compte et avisera les Agents de la couronne agissant au nom du Gouvernement du
Royaume-Uni des sommes ainsi d6bit6es. En ce qui concerne les frais de banque vis6s b l'ali-
n6a c du paragraphe 5, elle 6tablira le lien entre les frais de banque encourus et le contrat con-
sidfrt.

c) Aux fins du present paragraphe, des photocopies ou des duplicata des factures pour-
ront atre envoy6s au lieu des originaux.

9. Si des sommes pr6lev6es sur le Compte sont par la suite rembours6es par le four-
nisseur ou par un accr6diteur, le Gouvernement pakistanais versera au Compte, aussi
longtemps qu'il y aura des versements ou des remboursements A effectuer sur le Compte,
l'quivalent des sommes ainsi rembours6es; dans tout autre cas, il utilisera lesdites sommes
pour r6duire le solde non rembours6 du pr~t.

10. Le Gouvernement pakistanais remboursera au Gouvernement du Royaume-Uni en
livres sterling k Londres la somme totale emprunt6e en vertu des dispositions 6nonc~es dans la
pr6sente note, en effectuant aux dates indiqu6es ci-dessous des versements correspondant aux
montants indiqu6s en regard desdites dates, sous reserve que, si A i'chcance de l'un de ces
versements le solde k recouvrer est inf6rieur au montant indiqu6 pour ladite 6ch6ance, il ne
remboursera que ledit solde :

ECHIANCES

Montants
Dates (en livres sterling)

ier juillet 1982 et le jer de chaque ann6e suivante, jusqu'au Ier juillet 1999 ............ 555 556
er janvier 1983 et le Ier janvier de chaque ann(e suivante, jusqu'au Ier janvier 1999 ... 555 556

1er janvier 2000 ............................................................ 555 540

11. Nonobstant les dispositions du paragraphe 10 de la pr~sente note, le Gouvernement
pakistanais aura A tout moment la facult6 de rembourser au Gouvernement du Royaume-Uni
en livres sterling, h Londres, la totalit6 du pr~t ou toute fraction qui resterait due.

12. Si les propositions qui pr&cdent rencontrent I'agr6ment du Gouvernement
pakistanais, je suggre que la pr~sente note et ses annexes, ainsi que votre r~ponse
confirmative, constituent entre les deux Gouvernements un accord en la matire, qui
entrera en vigueur A la date de ladite r~ponse et qui sera d~nomm6 «Accord de Pret
Royaume-Uni/Pakistan de 1974 pour 'ex6cution de projets >.

13. Je saisis cette occasion, etc.

Pour et au nom du Gouvernement du Royaume-Uni
L'Ambassadeur de Sa Majest britannique,

J. L. PUMPHREY
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ANNEXE A

AMBASSADE DU PAKISTAN

35 LOWNDES SQUARE

LONDRES, S.W. l

Monsieur le Directeur
Banque nationale du Pakistan
20 Eastcheap
Londres, E.C.3.

Monsieur le Directeur,

Pret Royaume-Uni/Pakistan de 1974 pour l'exicution de projets

Je confirme la d6signation de votre 6tablissement en qualit6 d'agents du Gouvernement
pakistanais (ci-apr~s d6nomm6 <le Gouvernement>) pour I'administration au Royaume-Uni
du pr~t susmentionn&, d'un montant ne d6passant pas 20 000 000 (vingt millions) de livres
sterling.

2. Je vous prie, de la part du Gouvernement pakistanais, de bien vouloir ouvrir au nom
de celui-ci un compte sp6cial intitul6 <Compte du Pr~t Royaume-Uni/Pakistan de 1974 pour
l'ex6cution de projets> (ci-apr~s d6nomm6 <le Compte>).

3. Cinq exemplaires non remplis d'un certificat de contrat et d'un certificat de paiement
conformes aux modules de I'annexe C et de l'annexe E ci-jointes, respectivement, ou d'un cer-
tificat de contrat conforme au module de l'annexe C (Produits chimiques) 6galement ci-jointe,
seront joints par la banque de notification (c'est-A-dire la banque de Londres charg~e de
notifier la lettre de cr6dit consid6r~e) A chaque lettre de cr6dit irrevocable ouverte, confirm6e
ou notifie au titre des contrats que le Gouvernement souhaite financer par tirage sur le pret.
Chaque lettre de cr6dit stipulera notamment qu'apr~s l'avoir reque le b6n6ficiaire devra remplir
et renvoyer de toute urgence A la banque de notification quatre exemplaires du certificat de
contrat, ainsi que deux exemplaires du contrat, ou, A d6faut, de la lettre de cr6dit correspon-
dante. La banque de notification vous transmettra trois exemplaires du certificat de contrat
ainsi que les deux exemplaires du contrat (ou de la lettre de credit en tenant lieu) et pr6sentera,
au nom du Gouvernement, deux exemplaires du certificat de contrat et un exemplaire du con-
trat (ou de la lettre de cr6dit) aux Agents de la Couronne pour les Gouvernements et Ad-
ministrations de pays 6trangers, 4 Millbank, Londres, S.W. 1 .P. 3D (ci-apr~s d~nomm6s < les
Agents de la Couronneo) agissant au nom du Gouvemement du Royaume-Uni. Les Agents de
la Couronne vous feront connaitre, par notification conforme au module de l'annexe D ci-
jointe, s'ils acceptent, et dans quelle mesure ils acceptent, que des paiements au titre d'un con-
trat soient effectu6s par pr&1 vement sur le pret.

4. Toute modification qu'il serait n6cessaire d'apporter A un contrat et qui aurait pour
effet de modifier les indications fournies dans le certificat de contrat pertinent, apris que les
Agents de la Couronne agissant au nom du Gouvernement du Royaume-Uni auront accept6
que ce contrat soit finance, en totalit, ou en partie, par tirage sur le pret, devra etre porte A la
connaissance de ces derniers. La banque de notification sera donc pri6e de vous adresser trois
exemplaires d'un nouveau certificat de contrat dfment sign6 par le fournisseur, ainsi que deux
exemplaires du texte des modifications envisag6es; la procedure suivie ensuite sera celle qui est
d6crite au paragraphe 3 ci-dessus.

5. Le Compte sera aliment6 de temps A autre par les Agents de la Couronne au requ de
demandes conformes au module de l'annexe B ci-jointe et que vous etes habilit6 A pr6senter au
nom du Gouvernement. Dans chaque cas, le montant A tirer sur le pr&t, ajout6 au solde 6ven-
tuellement disponible au Compte, devra 8tre suffisant pour couvrir le montant total des
versements effectu~s ou b effectuer au titre des contrats vis~s au paragraphe 3 ci-dessus. I se

Vol. 981, 1-14296



1975 United Nations - Treaty Series 0 Nations Unies - Recueil des Traitis 75

peut que, par suite de remboursements de la part de fournisseurs, des versements au Compte
soient 6galement effectu6s par le Gouvernement lui-m~me.

6. Des pr61Evements sur le Compte ne seront op6r6s, de temps A autre, que dans les cas
ci-apr~s :

i) pour rembourser A une banque quelconque du Royaume-Uni le montant des paiements
effectu6s en vertu d'une lettre de cr6dit, sur laquelle la banque qui l'a ouverte a indiqu6
que le recouvrement doit etre op6r6 par pr6l vement sur le compte sp6cial de pret ouvert
par le Gouvernement aupr~s de votre banque, paiements pour lesquels vous aurez requ les
documents pertinents, A savoir :
a) un certificat de contrat 6tabli conform6ment A la proc6dure d6crite au paragraphe 3

ci-dessus, et
b) soit un certificat de paiement conforme au mod~le de i'annexe E ci-jointe, diment

sign6 par le fournisseur, ainsi que les factures qui y sont mentionn~es, soit unique-
ment les factures dans le cas de contrats d'achat de produits chimiques et assimil6s,

ii) pour r6gler les frais et commissions qui vous sont dus au titre de vos services en tant
qu'agent du Gouvernement pakistanais charg6 de l'administration du pr~t; ou

iii) pour r6gler les frais bancaires en sterling payables au Royaume-Uni au titre des lettres de
cr6dit susvis6es.
7. Le montant d'un remboursement effectu6 en application de l'alin6a i du paragraphe 6

ci-dessus ne d6passera pas le montant spcifi dans la notification conforme au mod~le de l'an-
nexe D qui vous aura W adress6 par les Agents de la Couronne pour le contrat faisant l'objet
de la lettre de cr6dit. Le compl6ment n6cessaire pour couvrir la valeur int6grale de la lettre de
cr6dit sera obtenu par pr~I~vement sur un compte distinct du Gouvernement. Vous adresserez
aux Agents de la Couronne, qui les conserveront, les certificats de paiement (lorsque leur
pr6sentation est requise) et les factures vis6s A l'alin6a i b, du paragraphe 6 ds que les rem-
boursements correspondants auront 6 effectu6s, et vous ferez porter sur chacune des factures
le num6ro de contrat consign6 par les Agents de la Couronne sur le formulaire conforme au
modle de I'annexe D concernant ce contrat.

8. Vous d6biterez le compte des frais vis6s aux alin6as ii et iii du paragraphe 6 ci-dessus
et vous informerez les Agents de la Couronne des sommes ainsi d6bit6es en pr6cisant A quel
contrat se rapportent, dans chaque cas, les frais vis6s A l'alin6a iii du paragraphe 6.

9. Vous adresserez 6galement aux Agents de la Couronne et A l'Ambassade du Pakistan
A Londres, A ia fin de chaque mois, un relev6 donnant le d6compte des sommes port6es au
d6bit et au cr6dit du Compte pendant le mois 6coul6.

10. Conform6ment aux paragraphes 2, B, 2, e et 6 de l'Accord de pret, six mois apr~s la
date du dernier pr6lEvement sur le Compte, vous verserez, le cas 6ch6ant, le solde du Compte
au Gouvernement du Royaume-Uni pour r6duire le solde non rembours6 du pret.

11. Vous trouverez ci-joint un sp6cimen de la signature de chacun des fonctionnaires de
I'Ambassade du Pakistan A Londres autoris6s A signer les demandes de tirage conformes au
modle de I'annexe B ci-jointe au nor du Gouvernement.

12. Copie de la pr6sente lettre a W adresse au Gouvernement du Royaume-Uni et aux
Agents de la Couronne.

Veuillez agr6er, etc.

ANNEXE B

PRkT ROYAUME-UNI/PAKISTAN DE 1974 POUR L'EXECUTION DE PROJETS

DEMANDE DE TIRA GE

1. Des sommes d'un montant de .................. livres sterling vont 8tre exi-
gibles dans la semaine A venir en vertu de contrats approuv6s par vous au titre du pr~t susmen-
tionn.
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2. Le montant disponible au Compte special pour couvrir ces paiements se chiffre A ...
................ livres sterling, et il est demand6 par la pr6sente que soit effectu& au credit
du Compte un autre virement de ..................... livres sterling.

3. La somme de ................... livres sterling qui est ainsi demand6e cons-
tituera, lorsqu'elle sera vir(e au Compte, un tirage sur le prt.

D ate : .............................................................

Sign6 au nom du Gouvernement
du Pakistan

Destinataires : les Agents de la Couronne

ANNEXE C

PRtT RoYAUME-UNI/PAKISTAN DE 1974 POUR L'EXtCUTION DE PROJETS

CERTIFICA T DE CONTRA T

(Pour les PRODUITS CHIMIQUES ET PRODUITS ASSIMILIS, utiliser le <<certificat special)

Details du Contrat

1. Date du Contrat .................. 2. Num ro du Contrat ..............

3. Description succincte des marchandises ou des services A fournir A l'acheteur ..........

Si plusieurs articles doivent &tre fournis, une liste detaillde doit etre jointe au prdsent cer-
tificat.

4. Prix total A payer par l'acheteur (specifier CAF C et F ou FOB) ....................

Si des marchandises doivent tre fournies, les sections suivantes doivent etre remplies. Si le
fournisseur est seulement un agent exportateur, les renseignements demand~s doivent etre
obtenus aupr~s du fabricant.

5. Numdro de code
Description des Prix du tarif douanier

marchandises i6 fournir (en livres et commercial
d I'acheteur sterling) du Royaume-Uni

....................... ........................ ........................

....................... ........................ ........................

....................... ........................ ........................

6. Pourcentage estimatif de la valeur FOB des marchandises qui ne proviennent pas du
Royaume-Uni mais que le fournisseur achite directement A '6tranger, c'est-A-dire pourcentage
de matibres premieres ou d'616ments import6s utilis~s dans la fabrication :

a) Pourcentage de la valeur FOB ...............................................
b) Description des articles et sp6cifications succinctes ..............................

....................................................
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7. Si des mati~res premieres ou des 6l6ments utilis~s sont d'origine 6trangre (par exemple,
cuivre, amiante, coton, pate de bois, etc.) mais ont W achet6s au Royaume-Uni par le four-
nisseur, pour ce contrat :

a) Indiquez le pourcentage de la valeur FOB .....................................

b) D6crivez les articles et indiquez brivement leurs caract6ristiques .................
Si des services doivent 4tre fournis, la section suivante doit 6galement Ptre remplie.

8. Indiquez la valeur estimative des travaux A ex6cuter ou des services 2 fournir dans le pays
de I'acheteur par :

a) Votre soci6t6 (r6mun6ration du chef de chantier, etc.) ...........................
b) Le fournisseur local .......................................................

9. Remarques 6ventuelles concernant les paragraphes 6, 7 et 8 ci-dessus ..................

10. Je d6clare par la pr~sente que je suis employ6 au Royaume-Uni par le fournisseur dont le
nom est indiqu6 ci-apr~s, que je suis habilit6 A signer le pr6sent certificat et que les
renseignements ci-dessus sont exacts. Je m'engage A ce que, dans I'ex6cution du contrat, le
fournisseur ne fournisse aucune marchandise ni aucun service qui ne soit pas d'origine britan-
nique en dehors de ceux spcifi6s aux paragraphes 6, 7, 8 et 9 ci-dessus.

Signature .....................

Q ualit6 .....................

Nom et adresse du fournisseur .....................
D ate .....................

NOTES:

A. Voir :Her Majesty's Customs and Excise Tariff( Tarif douanier et r6pertoire des droits de
consommation du Royaume-Uni), H.M.S.O. (Imprimerie nationale britannique).

B. Aux fins de la pr6sente d6claration, le Royaume-Uni comprend les iles Anglo-
Normandes et l'ile de Man.

C. Les fournisseurs doivent noter que les biens ne doivent pas etre manufactures tant
que le Gouvernement du Royaume-Uni n'aura pas notifi son acceptation.

RESERVt A L'ADMINISTRATION

Nom ou num~ro du projet ...........

Acceptation Versements
Montant
engage Date Paraphe Date Montant N

O des
en livres Date d'en- en livres autorisattons
sterling registrement sterling de paiement Paraphe
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A N N E X E C (PRODUITS CHIMIQUES)

PRET ROYAUME-UNI/PAKISTAN DE 1974 POUR L'EXECUTION DE PROJETS

CERTIFICA T DE CONTRA T VALABLE EXCLUSIVEMENT
POUR LES PRODUITS CHIMIQUES ET ASSIMIL9S

1. Date du contrat ................ 2. NO du contrat ............

3. Le produit en question
Numdro de Code est-il d'origine
du Tarif douanier britannique?

Description des Prix et commercial du (Voir note C)
produits i fournir (en livres Royaume-Uni Rdpondre par << ouib

4 I'acheteur sterling) (Voir note B) ou par onono

4. Prix total (estimatif) payer par l'acheteur (sp.cifier CAF, C et F ou FOB) en livres
sterling............... .................. .................. ...................

5. Je d6clare par la pr6sente que je suis employ& au Royaume-Uni par le fournisseur dont le
nom est indiqu6 ci-aprs, que je suis habilit6 A signer le present cetificat et que les
renseignements ci-dessus sont exacts.

Signature ....................
Q ualit6 ....................

D ate ....................
Nom et adresse du fournisseur ....................

NOTES:

A. La pr~sente formule ne doit etre utilis6e que pour les produits chimiques et produits
assimil6s qui, pour la plupart, figurent aux rubriques pertinentes des chapitres 15, 25, 28 A 35
et 37 L 40 du Tarif douanier du Royaume-Uni.

B. Voir :
i) Her Majesty's Customs and Excise Tariff (Tarif douanier et r6pertoire des droits

de consommation du Royaume-Uni), H.M.S.O. (Imprimerie nationale britan-
nique).

ii) Classification of Chemicals in Brussels Nomenclature (Position des produits
chimiques dans la nomenclature de Bruxelles), H.M.S.O.

C. i) Un produit est consid~r6 comme 6tant <d'origine britannique, s'il est fabriqu
soit enti~rement A partir de mati res premieres provenant initialement du
Royaume-Uni, soit exclusivement ou partiellement 6 partir de mati~res impor-
tees par l'un des proc6d6s conf~rant l'origine de l'Association europ~enne de
libre-6change.
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ii) Les proc6d~s conf6rant l'origine de I'AELE sont 6num6r~s dans la liste I de
I'EFTA Compendium for the Use of Exporters (Precis de I'AELE A l'intention
des exportateurs), H.M.S.O.

iii) Aux fins de la pr6sente d6claration, il convient de prciser que la ,possibilit6
alternative d'application du crit~re du pourcentage)) EST EXCLUE.

iv) Lorsqu'ils figurent dans la liste susvis6e, les termes <originaire de la zone>> doi-
vent s'entendre comme signifiant uniquement <d'origine britannique>.

v) Aux fins de la pr6sente d(claration, la <<liste des matibres de base>> (liste III du
Pr6cis de I'AELE) n'est pas applicable.

vi) Si aucun procid6 conf6rant l'origine n'est mentionn6 en regard de la matiire en
question, il convient de consulter les Agents de la Couronne pour les
Gouvernements et Administrations de pays 6trangers, 4 Millbank, Londres,
SWIP 3JD.

D. Aux fins de la pr(sente declaration, le Royaume-Uni englobe les iles Anglo-
Normandes et 'ile de Man.

RESERVE A L'ADMINISTRATION

Nom ou num6ro du projet ..........

Acceptation Versements

Montant
engagd Date Paraphe Date Montant N' des Paraphe

en livres Date d'en- en livres autorisations
sterling registrement sterling de paiement

ANNEXE D

PRtT ROYAUME-UNI/PAKISTAN DE 1974 POUR L'EXtCUTION DE PROJETS

NOTIFICATION DES AGENTS DE LA COURONNE
A GISSANT A U NOM DU GOUVERNEMENT DU RO YA UME-UNI

CS4/Contrat no : . . . . . . . . . . . . . .

1. Nous avons le plaisir de vous informer que nous donnons notre assentiment.
2. Nous avons le regret de vous informer que nous ne pouvons pas donner notre assenti-

ment A ce que le Contrat dont les d6tails sont fournis dans le certificat dont copie est jointe b la
pr6sente soit financ6 par pr6l vement sur le pr~t susmentionn6 A concurrence de ...........
............ livres sterling.

Veuillez vous assurer que le num6ro du Contrat des Agents de la Couronne figure sur tous
les documents de paiement et toute la correspondance concernant ce contrat.

D ate ............................... ..................................
Sign6 au nom du Gouvernement

du Royaume-Uni
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ANNEXE E

PRtT ROYAUME-UNI/PAKISTAN DE 1974 POUR L'EXtCUTION DE PROJETS

CER TIFICA T DE PA IEMENT

Num~ro d'enregistrement des Agents de la Couronne .............
R rfences du contrat du fournisseur ...........

Je certifie que
i) Les paiements indiqu~s dans les factures &num~res ci-apres, qui sont jointes ou dont

copie est jointe au present certificat de paiement, sont exigibles et doivent 8tre effectu~s au titre
du contrat n0  . . . . . . . . . . . . . . . . pass6 le ........................ entre le fournisseur
dont le nom est indiqu6 ci-apr~s et ..............................................
.... [acheteur] ......... ................................. et qu'ils sont con-
formes aux d~tails de ce contrat tels qu'ils sont spcifi~s dans le certificat de contrat sign6 au
nom dudit fournisseur le ......................

Montant Description succincte
N* de la facture (en livres des marchandises,
du fournisseur Date sterling) travaux et/ou services

ii) Les montants indiqu6s au paragraphe i ne se rapportent A aucune marchandise
6trangbre autre que celles.indiqu6es aux paragraphes 5, 6, 7 ou 8 du certificat de contrat.

iii) Je suis habilit6 A signer le present certificat au nom du fournisseur dont le nom est in-
diqu6 ci-apr~s.

Signature .....................
Q ualit6 .....................

Nom et adresse du fournisseur .....................

.....................
D ate .....................

NOTE : Aux fins de la pr6sente d6claration, le Royaume-Uni comprend les ties Anglo-
Normandes et 'ile de Man.
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II

Le Secrtaire de la Division des affaires dconomiques du Ministre des finances,
de la planification et du d6veloppement du Pakistan

6 I'Ambassadeur de Sa Majeste britannique t Islamabad

Islamabad, le 23 d6cembre 1974

Monsieur l'Ambassadeur,
Pret Royaume-Uni/Pakistan de 1974 pour i'exdcution de projets

Je vous remercie de votre lettre en date de ce jour, qui se lit comme suit

[Voir note I]

2. J'ai l'honneur de confirmer que les propositions susmentionn6es rencon-
trent l'agr6ment du Gouvernement pakistanais et que la note de Votre Excellence et
la pr6sente r~ponse constitueront un accord en la mati~re entre nos deux
Gouvernements.

3. Veuillez agr6er, etc.
Le Secr6taire du Gouvernement du Pakistan,

AFTAB AHMAD KHAN

[Annexes comme sous la note I]
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